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. Telefonh +4% 7175 92180
Telefax +49 7175 9218 99

E-Mail Info@mugele.de
Intarnet www.nugele.com

AGDEL

Delivery Note 203320
Dacument Date 07,12.2020
Your Reference
Customer Cade 10613
Contact Gabricle Munz-Weiss
KU gf"ﬁ i £ -+ 4‘1@ EL S.rl. Phane +49 7175 921829
ACCETTAZIONE ME RCE E-palt gabriele.munz-welss@mugele.com
Magsa PT S.p.A. Quantita dichiarata; C} 6 ------------------------------ iee ews
T Quantita affettiva: 0 supplier
b Svevatrans 5.t . :
Tipo Imballaggia:
Via del Gerani 5§ Qp Y. ggl?' ( NRE Bearlngs Ltd.
70026 MODUGNO, BA uanut2 Imbafli
Tealy Conformita alle schede d'injballe: @ Dhannur, 15 5ir,P,M.Road
Data controllo: ‘ 2 IN - 4000001 Fort, Musmibai
am (N1 10 2837014
Delivery Date: 10.12.2020
SoltoRVtL32
Deserlption Quantity Cases Net welght {kg) Grass weight (kg)
{1} ROLLER BEARINGS 960 1 134 158
tem Code: 2507605000
NRB Numbes: JR2044 Batch Info:
Order Number: 5500027093 # Batch Quantity NRA Re, Nr,
1 41900482 g60  NRB/2314/1B-19
HES Code:
Country of Qrigin:
R ROLLER BEARINGS 1.056 1 48 74
Item Coda: 9000056775
NRB Number; BB505527.5TN Batch Info:
Order Number: 5500027093 # Batch Quantity NRB Re. Hr.
1 61900254 1056  NR8/2245/18-19
HTS Code:
Country of Orlgin:
f Summary: Total Tatal Total Total
Quantity Cases Net welght (kg) Gross weight (kg)
2016 2 182,00 232,00
Kreissparle Geschiiftsfiihver

1BAN: a:»ssﬂ?s i ;n%ﬂc;; MNAGEL sl

BIC: 0AsPOEGAOB CCETTAZE r NE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;

Conformita alle sche

{
e d'inailo: @/

20

Werner Sippl, Benjamin Sippl, Johannes Slpp!
Eintragung beim Amtsgericht

Uim HRB 700703

UST-ldent.Nr. DE 146 758 509

Es gelten die allzemeinen Geschiftsbedinigungen
Einzusehen unter www,inugele.de
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= PR

= Baslerend auf Kundenauftrige 204663,

1

Confirmation of Delivery Note

Magna PT S.p.A, Signature
¢fo Svevatrans S.r.l

Via def Gerant 5

70026 MODUGND, BA

Ttaly

Kreissparkasse Ostalb
{BAN: DE58 6145 0050 1001 0718 24
BIC: DASPDEGAXXX

Date

Geschiftsflihrer

Werner Sippl, Benfamin Sippl, ohannes Sippl
Eintragung belm Amtsgericht

Uim HRB 760703

UST-ldent.Nr. DE 146 758 509

Es gelten die allgemeinen Geschiftsbedingungen
Einzusehen unter www.mugele.de
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CMR-Frachtbrief

Seit tiber ... BENIE

[N

Ludwigsburg, 07.12.2020

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-010001 vom 07.12.2020 a6 ot
4 Absender / Expeditous INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ) CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Mugele GmbH
Osterwiesenstrasse 11
73574 Iggingen Brainkofen

Intern. StraBengtterverkehr {CMR).

Diese Befdrderung ynterliegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens{berdenBefSrderungsvertragim

Cetranspartestscumls, nenobslantioutectause
contraire, & la Convention relative au conlrat de
transport Inlernations) des marchandlses par
route (MR).

2 Empiénger / Desfinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 Frlacht'!ﬁhrer I Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafke 23
71634 Ludwligsburg

éenlItzée Glen.-Nr.:
D-08-018-G-Q158

Ort/ Lieu
Land/Pays
Datum / Dale

MODUGNO
Italien
11.12.2020

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévu poyr la livraison de la marchaﬁdisa )

Zeit/ Temps

Ort/ Lleu lggingen Brainkofen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dats  07.12,2020

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marc‘i'Landise

Zelt{ Temps

7 Nachfelgender Fr'achtfﬁh:sr { Transporieurs successifs

h Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Dlocuments annexes

8 Vorbehalte und Bamarkungen des Frachiheer ¢
Réserves ot observalions des iransparteurs

g Pos. 1 () Zelcher/Nr.

1 Anzaht der LM 1 zArl der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 0 70 COLLI Getriebeteile B
2 203320
3 203322
4 203322
§ 203322
Summa: 9.339,00
Total

70,00 coLL

18 Anwelsungen des Absenders

von bis

47 Angaben zur Ermiltiung der Tarikilomater mit GrenzObergsngen

18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement
frel Haus {Rechnung an Auftraggeber)

" Nutzfastint

29 éasbndars I\fare‘lnbarungan f Conventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschirift und Stempel das Absenders
Signalure et timbre fexpéditevur

Amtliches Kannzeich g oy ; .

19 ehes Kannzeichon vollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzibergang Gut 20-01000fempfangpg am Datum / Date

Réceplion des marchghdisgs le
Y T Y n-—u-Ar-r-«",":'ﬂ""r‘q;' ,rj\r‘;l ] '{l

20 Mugele GmbH 24 SCHWEITZER GmbH & Co. fm - MAGNAPT'SRA; \ iils Sl

D-73574 lggingen Brainkofen D-71634 Ludwigsburg Vid deiGrgozE mEBUEREG] Modugno (B4)

Unterachrift und Stempel des FrachtfChrers
Signatura et timbre du transperteur

HEAVLLO CON TI520va G

L
L P o & B S R el bt W L1 el ol W)

n

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschéfisflhrer: Axel, Frfedr]ch. Ingrid und Jens‘S‘EH-.:e'li?e? i EéﬁMEﬁiBKNR

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501640600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

B




